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1. Orgamisatorisches

14. Name und Adresse der Einrichtung

WMarktaemeinde Thalgau

Kindergarten 1 und 1+

Ferdinand Zuckerstatterstrake 2.¢/ Wartenfelserstrake 7
5203 Thalgan

Kigo Dkinderaarten-thalaan.at

06235/64%3-10

Kindergartenleitung: Kloiber Andrea

1.2. Rechtstrager mit Adresse, Telefounummer und E-Wail
WMarktaemeinde Thalgau

Wartenfelserstrake 2.

5302 Thalgaun

gemeindeDthalgan.at

06235/74H

Biirgermeister: Grubinger Johaw

1.3. Persoval

Kinderaartevleituna:

- Kloiber Andrea: assistierende Kindergartenpadagogin, Sprachfsrderin

Wiunsegruppe:

- Doleschal Tavja: gruppenfilhrevde Kindergartenpadagogiv
- Schoosleitner Hildegard: assistierende Kindergartennelferin
- Ksnig Anja: Sonderkindergartenpadagogin

Barengruppe:

- Ebmer Melavie: gruppenfilnrende Kivderaartenpadagogin
- Valland Sieglinde: assistierende Kivdergartenhelferin
- Lehwmawn Lewa: Assistentin der Tutearation

Toclgruppe:

- Widlroither Hannelore: gruppenfinrende Kindergartenpidagoain
- @Qostager Elisabethh: Assistierende Kindergartewpidasoaoin
- Tolnauser Christina: Assistewtin der Tutegration

Lzswcvngm;g;gc:

- Holoseh Sewja: aruppevfithrende Kindergartenpidagoain
- Radovanovic Sladjana: Assistierende Kindergartenhelferiv
- Waibick Wichaela: Assistentin der Tutegration

Eidhhsruchengruppe:

- Bliem Christina: gruppenfilirende Kindergartenpidagogin
Fuchsgruppe:

- Elsenhuber Antonia: gruppenfilnrende Kindergartenpadagogin

Fleckner Sovja: Assistierende Kindergartevhelferin (Eichhoruchen- und Fuchsgruppe)


mailto:Kiga1@kindergarten-thalgau.at
mailto:gemeinde@thalgau.at

1.4, Betriebsform der Eivrichitung

Kindergarten

1.5. Aveahl der Gruppen, Anzahl der Kinder wit festaestelttem Sprachfsrderbedart:

@ altersgemischte Gruppen mit Inklusion

Mausearuppe: 2.0 Kinder
Barevgruppe: 23 Kinder
Loclgruppe: 2.3 Kinder
Lowengruppe: 20 Kinder
Tichhsrnchenaruppe: 12 Kinder

Fuchsaruppe: 12 Kinder
Je nach Erhebung 15-25 Kinder mit Sprachfsrderbedarf

2. Lcrwmmgcbmw@:’l&imme und WMaterialien

2.1. Riume die fiir die Sprachfsrderung eur Verfilgung stehew/ je nach Absprache:

v Lernwerkstatt -Hauptranm fiir Sprachfsrderung
@aruppenranm

Tranminsel

Bastelranm

Turnsaal

Spielzimmer

v’ Bilro
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2.2.. Sprachfsrdermaterial

Alle Sprachfsrdermaterialien stehen gesammelt in der Lernwerkstatt und im Spielzimmer zum
Austansch zur Verfilgung,

v’ Bilderbiicher/ Sachbilderbiicher/ Lexikons/Kamishibaigeschichten/ Geschichtewbiicher/
Wimmelbilderbiicher

Rucksackaeschichten/Geschichtensackehen/ Bildaeschichten/ Inputgeschichten
Ksrperwahrnehmungsspiele/ Massagegeschichten

Bildkarten/ Klammerkarten

Hosewtaschendialoge

Horbiicher/ Spiele/ Toni-Box Geschichten und Lieder

Verschiedene Schachteln zur Forderung einzelver Teilvereiche

Verschiedene didaktische Spiele wie 2.8 Ratze Fatz, Nanu, Werterladen, Schloss Silberstein,
Sprechhexe, Ieh packe in meinen Koffer, Find WMounty

Handpuppen und Kasperlfiguren

WMaterialien filr das Kleine Welt Spiel (Duplo, Lego, Playmobil, Schleich Tiere,...)
Fingerspicle/ Auszahlreime/ Gedichte/ Kivderreime

Lieder

Klatschspiele/ Wortrhythwmusspiele

Sprechhexe/ Mira-Wirakula

Wortschatekisten (Verben, Nomen, Adiektive,...)

Auftragskarten
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SN NENENENENEN



2.3, Fachliteratur

v’ Als Gravdlagew fir die ,frilne sprachliche Forderuig” oelten:
- Der ,Bundeslanderibergreifende Bildungsrahmenplan”

Der ,Leitfaden eur sprachlichen Forderung” am Uvergang vom Kindergarten in die
Volksschule
Das ,Modul filr Filnfidhrige”

- Der Werte und Orientierungsleitfaden”
Wie Kinder Sprache lernen, Rosemarie Tracy
RAAbIts Sprachbildung v der Kita
Sprachfsrderug filr 3-7-jdhrige, Uta Oezogul
Sprache- der Schlilssel zur Welt, Herder Verlag
Neue Wege der Sprachférderung Waier
Wnterlagen Fortbildung ZEKTP- Heidelberger Tuteraktionstraiving, Bettina Jooss
& Anke Buschimann
Unterlagen Lelhrgang HLGFAG ,Frithe sprachliche Forderuig”

1
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2. Umsetzung des Spracherwerbs

Ein besonderer Schwerpunkt v der Kinderbetrennng Thalgan ist das vom Land Saleburo
unterstittete Sprachférderprojekt.

Die Sprachferderung richtet sich gezielt an Kinder im Alter von 3 — ¢ Jahren, welche zusatzliche
Begleitung bew. Impulse bevstigen um ihre Sprachewtwicklung selbstindio) voranentreiben.

Im WMittelpunkt stehit das Kind mit seivew ndividuellen sprachlichew Fahigkeiten, an die wir
anknitpfen. Um eine stabile emotionale und soziale Beziehung aufoanen zu kswiew, mischten wir
dem Kivd vor allem wertschatzend beaegnen.

Wnsere Hanptaufgabe sehen wir darin, dewm Kind anfimerksam eunzuhsren wnd i die
entsprechende Zeit, die es benstigt zu geben. Somit wird eigevstindige Kommumikation und
Selvstvertraven gefsrdert.

Um auf Gefilhlsebene kommunizieren zu kswien stelit Lerven mit Spal uvd Freude in Verbindug
mit Bewegunag av erster Stelle.

Vor allewm die Haltung der Padagogin tragt zum Gelingen eiver guten Sprachfsrderung wesentlich
bei.



HALTUNG der Padagogiv | Gruvdpriveipien sprachfsrderlicher Kommunikation

<\

Bezug zu Lebenswelt des Kindes/ Stirken/ Tuteressen
Direkte Zuwendung

Auf Hohe des Kindes begeben

Blickkontakt herstellen

Aufmerksames Zuhiren

Ausreden lassen

Iwteressiert nachfragen

Zeit nelmen/ abwarten bis das Kind spricht

Spal am Kommunizieren vermitteln

Langsames, dentliches Sprechen

Sprachmelodie- Betonung wichtiger Worte

Kurze, einfache Satze

Verwendug einfacher Worter

wiederholung wichtiger Worte

Tinsate von Lantwmalerei

Einsatz von Mimik und Gestik

Aulerumgen des Kindes aufgreifen

Dem Bvtwicklungsstand des Kindes immer ein Stilck voraus sein
Abwechselnd sprechen/ Pausen wmachen
@Gesprachssituationen herstellen und anfrechterhalten
Padagoain ist Sprachvorbild

Sprache benutzen, um positive Dinge zu beschreiben
Richtige Bezeichnungen filr Kindersprache anbieten .8 waun,waun
Kontakt zu Gleichaltrigen ermbalichen
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34. (Grundlagen der folgenden Dimensionen

244, Phouologie/ Phonetik (Lantproduktion)

Lantdifferevzierung
Silbenakezentuierung
Wortrhythwmus
Reime

Lexikon/Semantik (Wortschate /Wortschatzbedentuna)

Nowmew

Verben und Wodalverben (ditrfew, ksniew, méaen, mitssen, sollev, wollew)
Adiektive (Form, Grobe, Farbe, Geschwindigkeit, Zeit, Gefilhle, Mengewwsr+er)
Singular/ Plural (Eiveahl/Mehrzahl):

Ranmprapositionen (i, auf, unter/vor, hinter/neben, Zwischen):

Artikeln (der, die, das, eiv, einer)

Possessivartikel (mein, deine, sein)

Negationsartikel (kein, keine, keiver)
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24.3. Syntax/ Worpholegie (Wortbilduwig/ Sateban)

v Aussagesitee/Nerk 2. Stelluvg

Sateklammer (ein-zweiteilige Verben)

Kongruene Verb-Subjekt (ich habe, du hast)

Verwendug flexibler Satestrukturen (Subjekt-Verb- Iuversion)
Evtscheidungsfragesate

W-Fragen

Partizip/ Perfekt

Nebensatze
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344, Pragmatik/Diskurs

v Sprachliches Handeln (Bitten, Witnschen, Fragew, Auffordern, Planen, Vorschlagen,
Bewerten,.)

v Geschichten erzahlen (Ablanf/ Tuhalt)

Elgene Erlebnisse nachvollziehbar erzdhlen

V' Sprachlich zusammenhndngendes Erzahlen unter Verwenduns von Provomew, Adverbien,
Konjunktionen,....)

\

24.5. Sprachverhalten

v’ Beteiligen an Gesprachew, Symbolspielen und Rollenspiclew

v Zuhsren kinien bei Gesprachen und beim Vorlesen

v’ Wotivation zu spontanen sprachlichen Aulerungen und Erzdahlungen
v Wertschiateender Umgang miteinander - Gesprachskultur

2.2, Sprachkompetenzen/Ziele

Vertiefen der emotionalen und sozialen Bezielumg zn den Kindern

Sevsibilisierug fir die Sprachmelodie und Lautanssprache

Forderug der anditiven Wahrnehmung

Freude und Interesse an Biichern wecken

Forderung der kommumikativen Kompetenz

Erweiteruvg des Wortschatees und Ausban des Sprachverstavdvisses

Aufban arammatikalischer Fahiokeiten

Satee richtio bilden, Fragewn formulieren, Auftrage verstehen, Ereahlen, Reimen,....
Thewen, Erlebmisse und Tuteressen der Kinder anstauschen und die Kinder zuwm Erzdhlen
anregen

Fithiren von Dialogen bei spontanen Situationen
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AN



3. Sprachfsrderliche Bildu rozesse im Altag (altagsinteariert

Waglichkeiten im Alltag:

v’ Worgevkreis/ Kinderrat

Rituale

Gesprache im Alitag

Eivbinden der Kivder im Kindergartenalitag- Withilfe

Wege zur SPF/ in den Garten/ zum Essen/ WC

Konfliktsituationen

Portfoliomappe

Sprachfsrderlich vorbereitete Umgebung .2 Rollenspiele, didaktische Spicle,
Sprachschatzkisten (Thewmen der Sprachforderkinder in der Gruppe von Sprachfirderin
vorbereitet), Bildkarten, Bilderbiicher, Lieder, Fingerspicle, Geschichten, uvm.....

AN N U NN

Alltagintegrierte
Sprachbildung



Formen der Sprachfsrderung im Kindergarten Thalgan 14

LSprachinseln”- i allen
@ruppenriunmen, am (avo),
im (aarten

Alltagsintegrierte
Sprachfsrderung

,Sprachcate”-
,Sprechstunde” wmit Wia- P . .
_ . Sprachfsrderung v
Eiveelforderung A
Kleingruppen

Orgavisation der Sprachfsrderuo:

Der Sprachforderin stehen pro Woche 10 (inel. Vorbereitungszeit) fiir die Sprachfsrderung zur
Verfiloung. Orgavisation und Sprachfsrderangebote werdew aw die Tuteressen und Themew der
Sprachfsrderkinder angepasst und in dev Besprechungen geplant. Pro Tag verbringt die
Sprachfsrderin 2h wmit Kindern eiver Kinderaartengruppe (1h Eiveelarbeit, 1h
Kleingruppenarbeit). Die Handpuppe ,Mia” holt die Kinder ab und begleitet diese in die
LSprechstunde” oder zum ,Sprachcafe” und hat in ihrer Schatzkiste immer ein ,Spiel” dabei. Die
Sprachinseln in jeder Gruppe, im Gavg uid im Garten ladew zum Anschanen von Bilderbiichern,
sowie zu (zesprachen ein.

Die altagsintegrierte Sprachforderug ist der wesewtlichste Teil der Sprachferderung und findet
taglich statt.




WMETHODEN nach dew Konzept des Heidelverger Tuteraktionstraivings:

v Themenbezogeven Forderarbeit
- Wortschatz einfithiren (Wortschatzliste)
- Wortschatz im verschiedenen Kontext anbieten
- Wiedererkennen vou Wortern (passiver Wortschatz)
- Aktive Verwendung
- (berpriifen des aktiven Wortschatzes
V' Dialogische Bilderbuchbetrachtung
- Kind filhrt+
- PBeobachten
- Abwarten
- Zuhsren
v' Dialogisches Vorlesen
- Beweguigew einbanen/ WMimik/ Gestik/ Lante- Verbindung mit Gebdrdensprache
- Besondere Betonung der Worter
- Blickkontakt
- Pausen
- Lavgsame Erzahiform
- Stimmlage verawnderw/ verschiedenen Stimmlagen anwenden
- Text Bntwicklungsstand anpassen/ Worter vereinfachew
- Fehler einbauen
- Offeven Fragen stellen
- Signalwsrter
- Wetaebene (Worter erkliren 2.8 Wagew- Auto)
- Bildgeschichte ans Buch machen
- Kind als Erzdhler/ Vorleser
- @eziekte Buchanswahl (offenes Ende, Reime, Wiederholungew,..)
V' Sprachspiele:
- Lawgsames Tempo
- WMimik und Gestik
- Lantwmalerei
- Blickkontakt
- PBetowung wichtiger Werter
- Variationew
- Wiederlholuwg
- Sprache wmit Bewegung verkniipfen
- Spal
v EN
- Offeve Fragen
- TFragew, die eine beschreibende Antwort verlangew
- Nachfragew
- (egenfragen




v Sprachlehrstrateaiev anwenden

Bevewnen (Wort, Lautiunberung, Gestik)

TIwmitation der mimisch-gestischen oder lantlichen Aukerung

Neue Wsrter einfithren unterstittet durch Lante, Mimik und Gestik

worter- und Satekonstruktionen wiederholt avbieten

Bestatigendes Aufgreifen der Aukerung (Extension), vervollstandigen der Satee
mid eive neune Informartion hivenfiigen

Vervollstandigen im Sate (Expansion)

Korrektives Feedback (Worter und Satze verbessert wiederholen)

Eigeven Handlungen nnd Tatigkeiten des Kindes beschreiben-
Hmdlmmgsl&@@l@ii—@md@s Sprechen: Blickkontakt, langsam, Betonung wichtiger
worter, kurze- einfache Satee

Offeve Fragew stellew

Dialoa: wechselseitioes Sprechew/ kommumizieren

Grammatikalische Besonderheiten (2.8 £2/WM2Z) verdeutlichen

4. Beobachtung und Dokumentation der Sprachentwickluvg

44. Verfahren zur Erinebung des Sprachstandes

v

BESK KOMPAKT Beobachtungsbogen eur Erfassung der Sprachkompetenz - Dentsch als
Erstsprache (BESK KOMPAKT)

BESK-DaZ KOMPAKT Beobachtungshogen zur Erfassug der Sprachkompetene - Dentsch
als Zweitsprache (BESK Daz KOWMPAKT)

4.2. Planung, Dokumentation und Reflexion der Lerwfortschritte

v
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Sehriftliche Bildungsdokumentation fir Frithe Sprachfsrderung- Land Saleburg
Reflexionsblatt- Land Salebura

Beiblatt Kompetenzen- Land Saleburg

Portfoliomappe des Kindes

Sprachfsrdermappe mit allew Sprachstavdfeststellumashsgen BESK- Kompakt, BESK-Daz
Kompakt, individuelle Beobachtungen des Kindes und Dokumewntation der Stundenbilder


https://www.salzburg.gv.at/gesellschaft_/Documents/BESK_DaE-kompakt.pdf
https://www.salzburg.gv.at/gesellschaft_/Documents/BESK_DaE-kompakt.pdf
https://www.salzburg.gv.at/gesellschaft_/Documents/BESK_DaZ-kompakt_final.pdf
https://www.salzburg.gv.at/gesellschaft_/Documents/BESK_DaZ-kompakt_final.pdf

5. Stellenwert von Zwei- wid WMehrsprachigkeit

54. Wertschiteung aller Erstsprachen

v

Siehe Bildungspartunerschaft

5.2. Padagoaische Tmpulse eur Sprachfsrderunsg wit Deutsch als Zweitsprache

v
v
v

Erlhebung der Erstsprache anhand eines Elternfragebogens

Leihgabe von Eltern: Bilcher, Lieder, Fingerspiele usw.

Anfang des Jahres Gruppevbeobachtungen und logopadisches Screenivg, Angebot der
Logopadie im Haus-1x pro Woche Voror+

Schrittweises Aufbanen der Sprachfsrdereivheiten je nach Bntwicklungsstand und
Spracherwerbs des Kindes

Anpassen des Tagesablaufes, sowie Schaffen eiver sprachfsrderlichen Umgebung —
Austansch ewischew Padagoginnen und Eltern

. Trawsition und Sprachfsrderung im frithkindlichen Bildungsbereich

@A Ressourcen zur positiven Bewdltigung von Ubergingen

v

Zusammenarbeit mit Eltern:
- Ax im Jahr Entwicklungsaesprach wmit gruppenfilnrender Kinderaartevpidacoain
- 2xim Jahr Batwicklungsaesprach mit Sprachfsrderin
- Elernabende
1-2x im Jahr Interdisziplindres Treffew mit Vizebirgermeisterin Lisa Frenkenberger,
Leiterin der Kleinkindaruppe ,Gemeinsam Wachsen” Julia Obermanv, Leiter der
Krabbelstube ,Die kleiven Riesen” Helmut Wacha, , Leiteriv des JKinderaarten Thaloan 2
Gertrude Soser, Leiterin der ,Loslassgruppe” EKIZ Verena Johm und Leiteriv des TEZ
Wovika Scherghofer
Kinder der Tageseltern besuchen uns 1x in der Woche und benutzen unserew Turvsaal-
WMsglichkeit des Kontaktaufbans mnd der Kommunikation
Bibliothek Thaloan angebant an der Volksschule: Bilderbuchkivos, Buchverleih, jahrliches
Projekt wit allen Schulawfangern ,Bibliotheksfilnrerschein”
Volksschule Thalgan:

- Lesevormittan bei uns im Kindergarten- Kinder der 2. oder 4. Klasse VS lesen

unseren Kindern vor

- Kinder nehmew Portfolio zum Sprechanlass zur Schulreifeidberpriifuvg mit

- Besprechuvg am Ende des Jahres- Uvergabeblatt Sprache

- Frilhlingssingen in der Aula wit Kinderw aus der Volksschule, dem Kindergarten 2.

und 1

"



7. Buchkultur — Literacy — digitale WMediew

7. Erfolgschavcen durch die Vielfalt der Lernprozesse

v

v

<\

Bibliothek mit Bilderbiichern, Sachbiichern, Fachliteratur, Horbiicher, CD s und DVD s
zum Ausleilen

Bilderbiicher, Sachbilderbiicher, Kamishibaigeschichiten, Horgeschichten v der
Lerwwerkstatt

Fachliteratur, Bildkarten, Sprachférderspiele im Sprachfsrderkasten- Lernwerkstatt
Towibox in jeder Gruppe mit verschiedewen Horspielew, Geschichiten und Liedern

JBL Box v jeder Gruppe

?. Co-Kooperation mit Familien und Fachkraften

&4. Bildumgspartverschaft wit Eltern

v
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Evtwicklungsgesprach mit Elrern und Sprachfsrderiv 2x pro Jahr

Eivbinden der Elterw in die Portfolioarbeit- Portfolicblatt in Muttersprache
WMsglichkeit des Kindergartenbesuches am Vormittag

Sprechende Wand: Anstaunsch von Informationen in verschiedenen Sprachen

Herzlich willkommen in verschiedenen Sprachen aw der Eingangstiir

Elternbibliothek mit Literatur n verschieden Sprachen und Literatur zum Thewma
Sprache

Sprachpartuer- Eltern als Dolmetscher

Projekte wie 2.8 Spielevachmittag, Sprachcafe, Tuterkultureller Tag, usw..... je nach
TInteresse und Thema der Familien

2.2, Zusammenarbeit mit exterven Fachkraften nud Institutiovnen
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Logopddiv Daniela Rosenstatter

Kindergarten Thalgan 2

Volksschule Thalaan

Bibliothek Thaloaun- Bilderbuchkinos, Buchverleih, jahrliches Projektmit allew
Schulanfangern , Bibliotheksfillirerschein”

Zusammenarbeit mit Therapeuten der Sprachforderkinder



A, Qualitatsmerkmal fiir die Sprachférderug

aA. Qualifikation des Persovnals

v Lehrgang HLGFS (Kloiber Avdrea, Kovig Avja, Bliem Christina)
v Pilotprojekt UNT Graz 202.2- Interaktionsqualitat
V' Laufende Forthildungen ZEKTP

a.2. Rahwmenbedinaunaen

WMehrere Raume fiir Kleingruppenarbeiten/ Einzelarbeiten

Grobkes Repertoire av Biicheryn, Spielen und Waterialien zur sprachlichen Forderung
Unterstiitzung durch den Trager Marktaemeinde Thaloan

Zusammenarbeit wit der Bibliothek i wichster Nahe (Volksschule)

RSN

a.3. Fortbilduig

v’ Bildungsprogramm des Zewtrums fiir Kindergartevpadagooik (Land Salebura)
v Wi Graz

a.4. Teamarbeit

v’ Bei uuseren regelmaligen Besprechumgen (Wochentliche Teambesprechumgen im
Kleinteam, groke Teambesprechmgen 1x im Wonat, Kleingruppenbesprechnig mid
TIwtegratiousbesprechuig im Gruppevteam 1x pro Woche) werden unsere Beobachtungen
ansgetaunscht, die Tuteressen der Kinder anfoeqgriffen und kindorientiert geplant.

10. Sonstiges
104. Verfasser

Kloiber Avdrea (Kindergartenleiterin, assistierende Kindergartenpadagogin, Sprachfsrderin)

10.2. Erstellwgsdatum:
25.07.2022

10.3. Literaturavaabe

v Wie Kinder Sprache lernen, Rosemarie Tracy

v’ Unterlagen Fortbildung ZEKTP- Heidelverger Tuteraktionstraiving, Bettina Joossd Anke
Buschmann

V' Unterlagen Lelrgang HLGFSAG ,Frilne sprachliche Forderung”

Wediale Hilfsmittel;

- Lawnd Saleburg- Frilne Sprachforderung
- Qualititsentwicklumg in der sprachlichen Bildung, (padlet.com)
- http/www.sprachfoerderuna-saleburajimdo.com/



https://padlet.com/netzwerksprachesalzburg/mp3ggg3qjojz0do0
http://www.sprachfoerderung-salzburg.jimdo.com/

